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The Browning Buckmark is one of the most popular 22lr pistols in the world.
While it performs fantastic right out of the box, one of the major complaints is
the lack of grip surface for the bolt. This precision made, yet stylish, charging
handle for the Browning Buckmark is designed so Buckmark owners can
charge their firearm quickly and with certainty. A unique ring pull design
ensures fingers of any size can get a proper grip. This precision bolt puller is
perfect for serious competition shooters, junior shooters and even arthritic
hands. Stop trying to grab those tiny grip ears and put a halo around your
Buckmark today. NOTE: There are quite a few variety of bolts for the Browning
Buck Mark. This will fit 2014 production and later slides only. Unique and
stylish pull ring design Lightweight aircraft grade aluminum Sleek and contour
matching  

Attributes

Name: TANDEMKROSS HALO" CHARGING RING FOR BROWNING BUCKMARK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100020919
Mfr. No.:
Make: Browning
Model: Buck Mark
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 091131145203

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den HALO Ladegriff für
Browning Buckmark
Einleitung
Danke, dass du dich für den HALO Ladegriff für deine Browning Buckmark entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlässige und stilvolle Möglichkeit
bietet, deine Waffe zu laden. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung
und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Waffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass der Ladegriff vor der Benutzung sicher befestigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Ladegriff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Modifiziere den Ladegriff in keiner Weise.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass deine Browning Buckmark entladen ist, bevor du den Ladegriff installierst oder
benutzt.
Verwende den Ladegriff nur für den vorgesehenen Zweck; benutze ihn nicht mit anderen Feuerwaffen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Ziehen des Rings anzuwenden, da dies zu Schäden führen kann.
Wenn du Schwierigkeiten hast, den Ladegriff zu benutzen, stoppe und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher oder Waffenspezialisten.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du deine Waffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Browning Buckmark entladen ist.
Richte den Ladegriff mit dem Bereich des Verschlussziehers der Waffe aus.
Drücke den Ladegriff vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher befestigt ist.
Überprüfe, ob der Ladegriff fest sitzt, bevor du ihn verwendest.

Verwendung:2.

Um deine Browning Buckmark zu laden, greife den Ladegriff mit deinen Fingern.
Ziehe den Ring sanft und gleichmäßig zurück, um den Verschluss zu betätigen.
Lasse den Ring vorsichtig los, nachdem du geladen hast, um eine ordnungsgemäße Funktion
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ladegriff gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminiumprodukte.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringe es zu einem dafür vorgesehenen
Recyclingzentrum.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktunterstützung wende dich bitte an die entsprechende
EUbasierte Kontaktstelle, wie sie auf der Produktverpackung oder im Benutzerhandbuch angegeben ist.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres und angenehmeres Erlebnis mit
deinem HALO Ladegriff und deiner Browning Buckmark gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
bleibe über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform informiert. Danke für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for HALO Charging Ring
for Browning Buckmark
Introduction
Thank you for choosing the HALO Charging Ring for your Browning Buckmark. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a reliable and stylish way to charge your firearm. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the charging ring is securely attached before use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging ring for any signs of wear or damage.
Do not modify the charging ring in any way.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your Browning Buckmark is unloaded before installing or using the charging ring.
Use the charging ring only for its intended purpose; do not use it with other firearms.
Avoid using excessive force when pulling the ring, as this may cause damage.
If you experience difficulty using the charging ring, stop and consult with a qualified gunsmith or firearms
expert.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the Browning Buckmark is unloaded.
Align the charging ring with the bolt puller area of the firearm.
Gently press the charging ring into place until it is securely attached.
Verify that the charging ring is firmly in position before use.

Usage:2.

To charge your Browning Buckmark, grasp the charging ring with your fingers.
Pull the ring back smoothly and steadily to operate the bolt.
Release the ring gently after charging to ensure proper function.

Disposal Instructions
Dispose of the charging ring in accordance with local regulations regarding aluminum products.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged or no longer usable, take it to a designated recycling center.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, usage, or product support, please reach out to the appropriate EUbased



contact point as indicated on the product packaging or user manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your HALO
Charging Ring and Browning Buckmark. Always prioritize safety and stay informed about product recalls and
safety updates through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Anillo
de Carga HALO para Browning Buckmark
Introducción
Gracias por elegir el Anillo de Carga HALO para tu Browning Buckmark. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una forma confiable y elegante de cargar tu arma. Por favor, lee
esta guía de instrucciones de seguridad con atención para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el anillo de carga esté firmemente sujeto antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el anillo de carga en busca de signos de desgaste o daño.
No modifiques el anillo de carga de ninguna manera.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu Browning Buckmark esté descargada antes de instalar o usar el anillo de carga.
Usa el anillo de carga solo para su propósito previsto; no lo utilices con otras armas de fuego.
Evita usar fuerza excesiva al tirar del anillo, ya que esto puede causar daños.
Si experimentas dificultades al usar el anillo de carga, detente y consulta con un armero calificado o
experto en armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que estás en un lugar seguro al usar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la Browning Buckmark esté descargada.
Alinea el anillo de carga con el área del tirador de perno del arma de fuego.
Presiona suavemente el anillo de carga en su lugar hasta que esté firmemente sujeto.
Verifica que el anillo de carga esté bien colocado antes de usar.

Uso:2.

Para cargar tu Browning Buckmark, agarra el anillo de carga con tus dedos.
Tira del anillo hacia atrás de manera suave y constante para operar el perno.
Suelta el anillo suavemente después de cargar para asegurar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el anillo de carga de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos de aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje designado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, por favor contacta al



punto de contacto basado en la UE indicado en el empaque del producto o en el manual del usuario.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia más segura y agradable con tu
Anillo de Carga HALO y Browning Buckmark. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre los
retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por
tu atención a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour l'Anneau de Chargement
HALO pour Browning Buckmark
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Anneau de Chargement HALO pour ton Browning Buckmark. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant une méthode fiable et élégante pour charger ton arme. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et se conformer à la Réglementation
Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée.
Assuretoi que l'anneau de chargement est solidement attaché avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement l'anneau de chargement pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas l'anneau de chargement de quelque manière que ce soit.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que ton Browning Buckmark est déchargé avant d'installer ou d'utiliser l'anneau de
chargement.
Utilise l'anneau de chargement uniquement pour son but prévu ; ne l'utilise pas avec d'autres armes à
feu.
Évite d'utiliser une force excessive lors du tirage de l'anneau, car cela pourrait causer des dommages.
Si tu rencontres des difficultés lors de l'utilisation de l'anneau de chargement, arrêtetoi et consulte un
armurier qualifié ou un expert en armes à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lorsque tu utilises ton
arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le Browning Buckmark est déchargé.
Aligne l'anneau de chargement avec la zone de tirage de la culasse de l'arme.
Presse doucement l'anneau de chargement en place jusqu'à ce qu'il soit solidement attaché.
Vérifie que l'anneau de chargement est fermement en position avant utilisation.

Utilisation :2.

Pour charger ton Browning Buckmark, saisis l'anneau de chargement avec tes doigts.
Tire l'anneau vers l'arrière de manière fluide et régulière pour actionner la culasse.
Relâche doucement l'anneau après le chargement pour assurer un bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de l'anneau de chargement conformément aux réglementations locales concernant les produits
en aluminium.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, apportele à un centre de recyclage désigné.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité, à l'utilisation ou au support du produit, merci de te référer au point de
contact basé dans l'UE indiqué sur l'emballage du produit ou dans le manuel de l'utilisateur.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sûre et plus agréable avec ton
Anneau de Chargement HALO et ton Browning Buckmark. Priorise toujours la sécurité et reste informé des
rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de prêter
attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Anello di
Ricarica HALO per Browning Buckmark
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Anello di Ricarica HALO per la tua Browning Buckmark. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un modo affidabile ed elegante per ricaricare la tua arma. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.
Assicurati che l'anello di ricarica sia saldamente attaccato prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'anello di ricarica per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare l'anello di ricarica in alcun modo.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la tua Browning Buckmark sia scarica prima di installare o utilizzare l'anello di ricarica.
Utilizza l'anello di ricarica solo per il suo scopo previsto; non usarlo con altre armi da fuoco.
Evita di utilizzare forza eccessiva quando tiri l'anello, poiché ciò potrebbe causare danni.
Se hai difficoltà ad utilizzare l'anello di ricarica, fermati e consulta un armaiolo qualificato o un esperto di
armi da fuoco.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro quando utilizzi la tua arma
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la Browning Buckmark sia scarica.
Allinea l'anello di ricarica con l'area del bolt puller dell'arma.
Premi delicatamente l'anello di ricarica in posizione fino a quando non è saldamente attaccato.
Verifica che l'anello di ricarica sia ben posizionato prima dell'uso.

Uso:2.

Per ricaricare la tua Browning Buckmark, afferra l'anello di ricarica con le dita.
Tira indietro l'anello in modo fluido e costante per azionare il bolt.
Rilascia gentilmente l'anello dopo la ricarica per garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'anello di ricarica in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti in alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo a un centro di riciclaggio designato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza, all'uso o al supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare il
punto di contatto basato nell'UE come indicato sulla confezione del prodotto o nel manuale dell'utente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura e piacevole con il tuo Anello di
Ricarica HALO e la Browning Buckmark. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato su richiami di
prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per la tua attenzione
a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HALO Charging
Ring for Browning Buckmark
Introduksjon
Takk for at du valgte HALO Charging Ring for din Browning Buckmark. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved å gi en pålitelig og stilfull måte å lade ditt våpen på. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid ditt våpen som om det er ladd.
Sørg for at ladehåndtaket er sikkert festet før bruk.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig ladehåndtaket for tegn på slitasje eller skade.
Ikke modifiser ladehåndtaket på noen måte.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at din Browning Buckmark er uladd før installasjon eller bruk av ladehåndtaket.
Bruk ladehåndtaket kun til sitt tiltenkte formål; ikke bruk det med andre våpen.
Unngå å bruke overdreven kraft når du trekker i håndtaket, da dette kan forårsake skade.
Hvis du opplever vanskeligheter med å bruke ladehåndtaket, stopp og konsulter en kvalifisert
våpenmekaniker eller våpenekspert.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø når du bruker ditt våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at Browning Buckmark er uladd.
Juster ladehåndtaket med boltrekkerområdet på våpenet.
Trykk forsiktig ladehåndtaket på plass til det er sikkert festet.
Bekreft at ladehåndtaket er fast i posisjon før bruk.

Bruk:2.

For å lade din Browning Buckmark, grip ladehåndtaket med fingrene.
Trekk håndtaket tilbake jevnt og stødig for å betjene bolten.
Slipp håndtaket forsiktig etter lading for å sikre riktig funksjon.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ladehåndtaket i samsvar med lokale forskrifter angående aluminiumprodukter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, ta det til et spesifisert resirkuleringssenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser relatert til sikkerhet, bruk eller produktsupport, vennligst kontakt den relevante



EUbaserte kontaktpunktet som angitt på produktemballasjen eller bruksanvisningen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere og mer fornøyelig opplevelse med din HALO
Charging Ring og Browning Buckmark. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om produkt
tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform. Takk for din oppmerksomhet til
disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścienia
Ładowania HALO dla Browning Buckmark
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Pierścienia Ładowania HALO do Twojego Browning Buckmark. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zwiększyć Twoje doświadczenie strzeleckie, zapewniając niezawodny i stylowy sposób
ładowania broni. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i zgodność z Europejskim Rozporządzeniem w Sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów
(GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń, jakby była naładowana.
Upewnij się, że pierścień ładowania jest pewnie zamocowany przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj pierścień ładowania pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie modyfikuj pierścienia ładowania w żaden sposób.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że Twój Browning Buckmark jest rozładowany przed zainstalowaniem lub używaniem
pierścienia ładowania.
Używaj pierścienia ładowania tylko do jego zamierzonego celu; nie używaj go z innymi broniami.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas pociągania pierścienia, ponieważ może to spowodować
uszkodzenie.
Jeśli napotkasz trudności w używaniu pierścienia ładowania, przestań i skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem lub ekspertem w dziedzinie broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
używania broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że Browning Buckmark jest rozładowany.
Wyrównaj pierścień ładowania z obszarem uchwytu zamka broni.
Ostrożnie wciśnij pierścień ładowania na miejsce, aż będzie pewnie zamocowany.
Sprawdź, czy pierścień ładowania jest mocno zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Aby naładować swojego Browning Buckmark, chwyć pierścień ładowania palcami.
Pociągnij pierścień do tyłu gładko i równomiernie, aby uruchomić zamek.
Ostrożnie zwolnij pierścień po naładowaniu, aby zapewnić prawidłowe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj pierścień ładowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów aluminiowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, przekaż go do wyznaczonego centrum
recyklingowego.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub wsparcia produktu,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w UE, jak wskazano na opakowaniu produktu lub w
instrukcji obsługi.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze i bardziej przyjemne
doświadczenie z Pierścieniem Ładowania HALO i Browning Buckmark. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź
na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów i bezpieczeństwa za pośrednictwem platformy
Safety Gate UE. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.



Turvaohjeet HALOlatauskahvalle Browning
Buckmarkille
Johdanto
Kiitos, että valitsit HALOlatauskahvan Browning Buckmarkillesi. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla luotettavan ja tyylikkään tavan ladata aseesi. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele asettasi aina kuin se olisi ladattu.
Varmista, että latauskahva on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti latauskahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä muokkaa latauskahvaa millään tavalla.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että Browning Buckmark on tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai käyttämistä.
Käytä latauskahvaa vain sen tarkoitukseen; älä käytä sitä muiden aseiden kanssa.
Vältä liiallista voimaa, kun vedät kahvaa, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.
Jos kohtaat vaikeuksia latauskahvan käytössä, lopeta ja kysy neuvoa pätevältä aseasiantuntijalta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi asetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että Browning Buckmark on tyhjennetty.
Aseta latauskahva aseesi liukuhihnan vetäjäalueen kohdalle.
Paina varovasti latauskahva paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.
Varmista, että latauskahva on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Lataa Browning Buckmarkisi tarttumalla latauskahvaan sormillasi.
Vedä kahvaa taaksepäin sujuvasti ja tasaisesti toimiaksesi liukuhihnalla.
Vapauta kahva varovasti lataamisen jälkeen varmistaaksesi oikean toiminnan.

Hävittämisohjeet
Hävitä latauskahva paikallisten alumiinituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, vie se asianmukaiseen kierrätyskeskukseen.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä, jotka liittyvät turvallisuuteen, käyttöön tai tuotetukeen, ole hyvä ja ota yhteyttä
asianomaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen, kuten on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai käyttöohjeessa.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttävämmän kokemuksen



HALOlatauskahvasi ja Browning Buckmarkisi kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla
tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustan kautta. Kiitos huomiostasi
näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktioner för HALO Laddring för
Browning Buckmark
Introduktion
Tack för att du valt HALO Laddring för din Browning Buckmark. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda ett pålitligt och stiligt sätt att ladda ditt vapen. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Se till att laddringen är ordentligt fäst innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet laddringen för tecken på slitage eller skador.
Modifiera inte laddringen på något sätt.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att din Browning Buckmark är oladdad innan du installerar eller använder laddringen.
Använd laddringen endast för sitt avsedda syfte; använd den inte med andra vapen.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar i ringen, eftersom detta kan orsaka skador.
Om du har svårt att använda laddringen, sluta och rådfråga en kvalificerad vapensmed eller vapenexpert.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder ditt
vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att Browning Buckmark är oladdad.
Justera laddringen med slutstycksområdet på vapnet.
Tryck försiktigt laddringen på plats tills den är ordentligt fäst.
Bekräfta att laddringen sitter fast innan användning.

Användning:2.

För att ladda din Browning Buckmark, greppa laddringen med fingrarna.
Dra ringen bakåt smidigt och stadigt för att aktivera slutstycket.
Släpp ringen försiktigt efter laddning för att säkerställa korrekt funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera laddringen i enlighet med lokala föreskrifter angående aluminiumprodukter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, ta den till ett avsett återvinningscenter.

Kontaktinformation för vidare support
För alla frågor relaterade till säkerhet, användning eller produktsupport, vänligen kontakta den lämpliga



EUbaserade kontaktpunkten som anges på produktförpackningen eller användarmanualen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare och mer njutbar upplevelse med din
HALO Laddring och Browning Buckmark. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om
produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform. Tack för att du uppmärksammar
dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro HALO nabíjecí úchyt pro
Browning Buckmark
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HALO nabíjecí úchyt pro váš Browning Buckmark. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje spolehlivý a stylový způsob, jak nabít vaši zbraň. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné používání a splnili požadavky
nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že je nabíjecí úchyt bezpečně připevněn před použitím.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte nabíjecí úchyt na jakékoliv známky opotřebení nebo poškození.
Nemeňte nabíjecí úchyt žádným způsobem.
Nahlaste jakékoliv nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je váš Browning Buckmark vybitý před instalací nebo používáním nabíjecího úchytu.
Používejte nabíjecí úchyt pouze k jeho určenému účelu; nepoužívejte ho s jinými zbraněmi.
Vyhněte se použití nadměrné síly při tažení úchytu, protože to může způsobit poškození.
Pokud máte potíže s používáním nabíjecího úchytu, přestaňte a poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem
nebo odborníkem na zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání vaší
zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je Browning Buckmark vybitý.
Zarovnejte nabíjecí úchyt s oblastí pro tahání závěru zbraně.
Jemně stlačte nabíjecí úchyt na místo, dokud nebude bezpečně připevněn.
Ověřte, že je nabíjecí úchyt pevně na svém místě před použitím.

Použití:2.

Pro nabití vašeho Browning Buckmark uchopte nabíjecí úchyt prsty.
Plynule a rovnoměrně zatáhněte za úchyt, abyste obsloužili závěr.
Po nabití úchyt jemně uvolněte, abyste zajistili správnou funkci.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nabíjecí úchyt v souladu s místními předpisy týkajícími se hliníkových výrobků.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, odneste ho do určeného recyklačního centra.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo podpory produktu se prosím obraťte na příslušný
kontaktní bod v EU, jak je uvedeno na obalu produktu nebo v uživatelské příručce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější a příjemnější zkušenost s vaším HALO
nabíjecím úchytem a Browning Buckmark. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a zůstaňte informováni o stažení
výrobků a aktualizacích bezpečnosti prostřednictvím platformy EU Safety Gate. Děkujeme za vaši pozornost k
těmto důležitým pokynům.
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